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E. A. UBanoBuu

HOHATHUE AHAJIMTU3MA U CUHTETH3MA
B COBPEMEHHOMU THUITOJIOT'MUECKOH KITACCUDOUKALIMU A3BIKOB

ABTOp CTaTbu OIMUCHIBAET MPOTHUBOMNOCTABJICHUE AHAJUTHYECKOTO M CHHTETHYECKOTO
CTpOSI SI3BIKOB, TIOHSITHSI AaHAJIUTUYECKOU (POPMBI U KOHCTPYKIIWH, SIBJICHHS TPAMMaTHKATH3AUN
u jekcukamu3anuu. OCOOEHHOCTH B3aUMOIEHCTBUS AHAJUTHYECKUX W CHHTETHYECKHX YepT
paccMaTpUBAIOTCA HAa MPUMEPE COBPEMEHHOIO HUTAJbAHCKOrO si3blka. Takke 3aTparuBaeTcs
BOIPOC JUAXPOHUYECKOW MPUPOIbI TPpaMMATHUKAIU3ALMK, KOTOpas IO3BOJISIET MPOCIEIUTD
SBOJIFOLIMIO SA3bIKA OT AHATUTHYECKOTO K CUHTETHYECKOMY.

OnHuM 13 coCOOOB pa3ACICHHS A3BIKOB HA TUIIbI SIBISETCS KIaCCH(PUKALMS,
OCHOBaHHasi Ha MOP(OJIOTUYECKOM MPUHIMUIE, a TOYHEE, Ha CTPYKTYpPE CIIOBA
B Pa3HbIX $3bIKaX. B 3aBUCUMOCTH OT TOrO, KAaKyK) CTPYKTYPy HMEET CJIOBO
B SI3bIKE, KAKME OTHOLICHUSI CYIIECTBYIOT MEXKAY CJIOBOM M MOP(QEMON M KaKoBa
CTpyKTypa Mop(eM, 00pa3yroIuX CI0BO, BBIICISIIOT YETHIPE OCHOBHBIX MOP(QO-
JIOTMYECKUX THUMA SI3BIKOB. W30JUPYIOLIME, ArTJIFOTHHATHBHBIE, (DIICKTUBHBIE W
uHkopnopupytomme. [leppas kimaccuukanms S3bIKOB MO MOP(POIOTHUECKOMY
npuHoMny nosiensercs B XIX B., B padorax @. Illnerens, B. ¢on ['ymOonbara,
A. Illnefixepa. OCHOBHBIMU MApaMeETPaMU JUIsl BBIICICHHS THIIOB SIBJISIFOTCS CTeE-
neHu (py3um W CHHTETMYHOCTH $3bIKa. CTENEHb CHUHTETHMYHOCTH 3aBUCUT OT
KOIM4YecTBa MOpP(EM B CIOBE: 4eM OoJIbIIE MOPQEM, TEM BBILIE STOT NOKA3ATENb.
Ha crenenp ¢y3un BAMsIET BHYTPEHHSS Pa3I0KUMOCTh CJIOBA: OCTAKOTCS JIM OTpe-
JENIEMBIMHU TPaHULIBI MOP(QEMBIL, BEIPAXKAET JTU MOPPEMA TOIBKO OJHO 3HAYCHHME.

OneKTUBHBIE (TAKXKE Ha3bIBACMbIE (DY3MOHHBIMH) SI3BIKH XAPAKTEPH3YHOTCS
HaIM4YMEM MOpP(EM B COCTABE CJIOBA, KOTOPBIE HECYT OJHO WM HECKOJIBKO
rpamMMarudecknx 3HaueHud. H. ['panau, onuceiBas (UICKTHBHBIC S3BIKH, YKa3bl-
BACT HA TO, YTO B s3bIKAX 3TOr0 THMA Pa3MBIBAKOTCS I'PaHULBI MOp(EeM BHYTpH
CJIOBA, BBIJICICHHE MOP(EM CTAHOBHUTCS 3aTPyIHUTENBHBIM, & TAKXKE YBEITUYH-
BACTCS KOJIMUYECTBO UCKItoueHui [1]. CreneHb Gpy3un B 3TOM Cydae CTAHOBUTCS
BBIIIIC, OJHA U Ta € (HOPMA MOKET BBIPAXKATH HECKOJIBKO CEMAHTHKO-(DYyHKIIMO-
HAIBHBIX 3HAYCHHHA, a OJHA W Ta K€ CEMAHTHKO-(PyHKIHMOHAIbHAs KaTeropus
MO>KET BBIPAXKATHCS PA3HBIMU (POPMaAMHU.
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DIIEKTUBHBIE A3BIKK MOAPA3ACISIFOTCS HA CUHTETUYECKAE U AHATUTUYECKUE!
B CHHTETUYECKHMX $3BIKAX TPAMMATHYECKUE 3HAUEHHUs MEPEHAIOTCA B IPEAEnax
OJTHO# CcI0BO(OPMBI, B AHATTUTHYECKHAX — 33 TPEACTIAMH CIIOBO(POPMBI.

XapakTepucTUKa aHATUTUYECKOTO CTPOSl Yalle BCEr0 CBOJAUTCA K CIENy-
FOLIUM TIOJIOKCHHSIM: 1) I SI3bIKOB AHAIIMTUYECKOTO CTPOSi OYEHBb BAXKEH TBEP-
Ibld TOPSAOK CIIOB, 2) B HUX WIAPOKO MCIOIB3YKOTCS CHYXKEOHBIE CIIOBA.
B. H. fIpueBa mogyepkuBacT, 4To XapakTEPHOW YEPTOW AHAIIMTHYECKOTO CTPOS
SABJISIETCS TO, YTO IPAMMATUYECKOE 3HAYECHUE CIIOB OMPEAEISAETCS MO MX OTHOLIE-
HUSM C JIPYTUMU CJIOBAMH B CIOBOCOYETAHWH, U MPEUIATACT NOHITUE MO3UIUOH-
HOM B3aMMO3aBUCHMOCTH CJIOB KaKk CPEACTBO HMX TI'PAMMATHYECKONW XapakTe-
pucTuku |2, ¢. 62-63].

B craree «KBanTMTaTHBHBIN TOX0 K MOP(OIOrHUECKON THITOJIOTHH S3bIKOBY
JIx. I'punOepr mnpejyiaracT METOJ KiIacCHU(PUKAWMU S3bIKOB HA OCHOBE IMATH
NapaMeTpoOB. CTEMEHb CUHTE3a WM OO0INAs CIOKHOCTh CIIOBA, MHAEKC arrirTH-
HALMW, UHACKC CIIOBOM3MEHEHMS, MOPSAAOK CIEAOBAHUS MMOJUYMHEHHBIX 3JIEMEHTOB
N0 OTHOUICHHIO K KOPHIO, CHOCOOBI YCTAHOBJICHUSI CBSI3W MEXKIYy CioBamMu [3].
HeoOxomumo otmeTuTh, uto moaxoa JIk. 'puHOepra OCHOBBIBACTCS Ha IIKaje
O. Cenupa, B nepepabOTaHHOM M pacHIMpeHHOM BUjaE. OAHMM W3 OCHOBHBIX
MapaMeTPOB, KOTOPBIA MCIONB3YETCS Il YCTAHOBJICHUS THIIA S3bIKA, SBISCTCS
WHJCKC CHUHTE3a, KOTOPBIA OMPEACNsACTCS OTHOLICHHEM KOIM4ecTBa MOP(OB
K cioBodopme. T1o 3Toi nikane aHATMTUYECKUE SI3bIKM UMEOT MHJICKC MEHBIIE 2,
cuHTeTHUECKUE — Oonbie 2. He CymecTByeT «4YMCTBHIX» THIOB, OOBIYHO SI3BIKA
0071a1at0T KaK aHAJTUTUYECKUMHM, TaK U CUHTETHYECKUMU uepTamu. Kak mpasuio,
IPpH OINUCAHWU S3BIKA MOXKHO TOBOPUTH O TOM, YTO OH SIBIIAETCS MPEUMY-
LIECTBEHHO AHAJIUTUYECKUM WM CHHTETHYECKMM. HEKOTOpBIE HCCIenoBarenu
HAa3bIBAOT NOHATUS AHATMTU3MA U CUHTETU3MA ITOJKOCAMU, TYHKTAMU OTIPABKA
u npulbITUsY (JI. Amenta, H. [1a33ano) [4, p. 12], Mexay KOTOPHIMH TPOUCXOAUT
PA3BUTHE SI3bIKA B ONPEAETICHHBINA MEPUO BPEMEHH.

Tak, B UTAIBSIHCKOM S3BIKE, KOTOPBIA CUMTACTCS QHAIMTHYECKUM, COXpa-
HSKOTCS MHOTHE CHUHTETHYECKHE (OPMBI, YacTO MCTOPUYECKH BOCXOSIINE
K JJATUHCKOMY $I3BIKY (OKOHYaHHsI CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOPBIE YKA3bIBAKOT HA PO
W YHKCI0, CUCTEMA CIHPSHKEHUS TJarojaoB B IPOCTBIX BPEMEHAX, COIIACOBAHUE
NPWIAraTeIbHbIX U HEKOTOPBIX MPEAIOrOB C CYIECTBUTEIbHBIMU). PyCCKuii 3bIK,
KOTOPBI CUMTACTCA CHHTETHYECCKHM, TAKXKE OONANacT HEKOTOPBIMH AHAIUTH-
YECKUMU YEPTAMH. 3TO MOJAJBHBIEC CIIOBA, CITY>KEOHBIE CIIOBA, MEKIOMETHS, 3BYKO-
NOJIPAKAHUS, HECKIIOHSIEMBIE CYIIECTBATENBbHBIE U TpuiararenbHbie (FO. B. PommHa)
[5], npemmukatuB (I1. A. Jlekanrt) [6], aGOpeBuarypel (/1. B. Bonnmapesckuii) [7].
Tarke B PYCCKOM S3BIKE OTMEYACTCS 3HAUMTENIBHAS 3KCIAHCUS WUMEHUTEIBHOIO
nanexa (. M. Jlenkosckas) [8].

[Ipy OnmMCaHWKM AHATUTUYECKUX SIBJICHUA B SI3bIKE WCIOJB3YIOTCS TOHSATHS
ananumuyeckas gopma ciroéa M anaiumudeckas xonwcmpykyus. Kax mpasuiio,
NOJ AHAIUTHYECKON (OPMOI ClIOBA TMOHMMAETCS COYETAHHWE CIY>KEOHOTO W
3HAMEHATEIILHOTO CJIOBA, NP 3TOM CIYXEOHOE CJIOBO MOJIArAeTCs «IYyCTBIMY,
dopmanibabiM (O. 1. Cynuk) [9, ¢. 77]. Ananutnueckue (HOpMbI CJIOBA BXOISAT
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B CHCTEMY IPAMMaTWYECKAX MPOTHBOMNOCTABICHUI ¢ MOPQOIOrHYECKUME (popMamu
CJIOB W SIBJIIFOTCS PETYISPHBIMUA. AHAUTATAYCCKUE KOHCTPYKIIMM TAK)KE XapakTe-
PU3YIOTCSl HAJTMYAEM COYETAHMS CJIOB CIIY>KEOHOTO M 3HAMEHATEJIBHOTO, B KOTO-
PBIX MEPBOE, CAMOCTOATEIBHO WM BMecTe ¢ ad@PUKCOM BTOPOro, BIpAXKACT
IrPAMMAaTUYECKOE 3HAYECHUE 3HAMEHATEIBHOIO CJIOBA U TEM CAMBIM BCEM KOHCTPYK-
uu B 1esom (B. M. XKupmynckuif) [10, ¢. 7]. C. A. MUPOHOB CUUTAET, YTO OJTHUM
U3 CYIIECTBEHHBIX IPU3HAKOB AHAJUTUYECKOM KOHCTPYKLMU SBISIETCS €€
rpaMMaTHKaIu3anys, T.€. TPEBPALICHAE OJHOTO M3 €€ KOMIIOHEHTOB, & UMEHHO
CIIy>k€OHOTO CJIOBa, B PE3YJbTATE YTPaThl MM CBOETO JIEKCMYECKOTO 3HAYCHUS,
B (hOpPMaJIbHBII MOKa3aTeNb, B rpaMMaruyeckuii (popMaHT. B CBsi3M ¢ 3TUM OH
BBIICTIACT AHAIMTUYECKUE KOHCTPYKUMM (C TMOJIHOM TIpaMMaTUKaIU3anuei)
U TMOJIYaHAIMTHYECKUE KOHCTPYKIMH (CIIOBOCOYETAHHMS C HEMOJHOH rpaMma-
TUKaIU3alMen, KOraa CiIy>KeOHbIi KOMITIOHEHT COXPAHAET XOTS Obl OCIIA0JIEHHOE
aexkcuueckoe 3HaueHue) [11, c. 105-106]. MoKHO NPEANOI0KHUTh, YTO AHAJIMTH-
YyecKash KOHCTPYKIMSI, TPOXOAsS pa3Hble CTYNEHU IPaMMaTHKAIM3ALAKA U MPUoOpe-
Tast BCE OONBIIYIO CTENECHb PETYJISPHOCTH, TPAHCPOPMUPYETCS B aHATUTHYECKYIO
(dbopmy clioBa.

Cam TepMMH TPaMMAaTHUKAJIM3AlUM KAaK SI3BIKOBOTO SIBJICHHS, NPH KOTOPOM
JIEKCUYECKas €IMHMLIA TPEBPALLACTCS B TPAMMATHYECKHIA MTOKa3aresb, ObUT BBEACH
B Havyasie XX B. A. Meiie. HanOoJsiee akTUBHO 3Ta TeMa UCCIENYETCs TUHTBUCTAMHA
JIx. baiidu, b. Xaiine, I'. JluBanpa. [Ipu onvcaHun MU3MEHEHUH B CJIOBE B MPO-
necce rpaMmarvkanuzanuu JIx. baiton yka3piBacT Ha CJICTYIOIIUE TUITbI, CEMAHTH-
YyecKkas IeHepajau3aius, KOTopas CBA3aHAa C PACIIMPEHUEM KOHTEKCTa ynoTped-
JICHUs, WU CEMAHTHYECKas PEAYKLMS, TaK KaK ONPEACICHHBIE KOMIIOHEHTBI
3HAUEHUSl CJIOBA TEPAIOTCA, (POHOMOTMYECKAS PEAYKLHMs, CBs3aHHAs C yTPaToi
CaMOCTOSITENIbHOTO YIAPECHUS WM TOHA, U (PUKCalMs CUHTAKCUUYECCKOW MO3WLUU
¥ pacmmpenue chepbl ynotpedsieHust eauHuLbl [12, p. 6-7].

SIBlicHUST TPAMMATUKAIM3ALMKA B S3BIKE MHTEPECYOT WM HMTAIBSHCKUX
JuHrBucToB (®. Jla Munano, 5. Moudapo). OnuckiBasi MPoLEeCcC rpaMMaTHKaIH-
3aumn, @. Jla MuiaHo yKa3blBa€T HAa TO, YTO OJHMM M3 YaCTBIX CIIYy4acB IS
UTAIBSHCKOTO SI3bIKA SBIIIETCS ACKATErOpU3aLMs, T.€. MEPEXO] CIOBA U3 OAHOM
4acTH Peud B JPyryro (CyOCTaHTHBAIMS TJIaroJia, MEPEXO] TarojibHbIX (hopM
B Hapeuus W npeasiorn) [13]. Taxxke ciydasMu rpaMMaTUKaIu3aldd B UTAJTbSH-
CKOM SI3bIKE SBJISIOTCS Nepu(ppacTHUECKUE TIAaroisl, 00pa3oBaHKue Hapeunii o0pasa
neiicteus ¢ cypdurcom -mente, HpopMa OTpULIAHUS micad, OOPA30BAHUE APTUK-
JIEH U T.IL

JInaxpOHUYECKY0 MPUPOAY SBJICHHAS TPAMMATUKAIM3AIUA TMOJAYCPKUBACT
D. Mouyapo, ykas3elBas Ha TO, 4YTO 3TO IO3BOJSET YBHAETHh MPOLECC PA3BUTHUSA
s3pika [14]. M. CkyOuil, aHanu3upyss HMCTOPUYECKUE W3MEHEHUS, KOTOPBIC
MPOUCXOJAWIIA MPU (POPMUPOBAHUMN HTATBSIHCKOTO SI3bIKA, MPUXOJUT K BBIBOJY
O TOCTENECHHOM MEPEXOIE OT CHHTETHYECKMX CIOCOOOB BBIPAKCHHS 3HAUCHUS
K aHanmuthueckuM [15, s. 11]. B 3ToM oTHOIIEHMH HamOoJiee MOKa3aTeIbHBIMU
SBIIFOTCS. 00pa30BaHUE CPABHUTEIBHOM M OTHOCHUTEJIBHOH MPEBOCXOAHON (Popm
CTCIICHW CPABHCHUS MPWIATATCJIBHBIX M HAPEUYWH. CUHTCTUYECKUE JIATHHCKUC
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(OpMBI 3aMEHWIIMCh HA AHATTUTUYECKUE, MOSBICHUE HOBBIX CIOYKHBIX IIArOJbHBIX
dopM (HampuMep, BPEMEH passato prossimo, trapassato prossimo, KOHCTPYKIUH
C IJIAaroJioM stare), yTpara NAACKHOM CUCTEMBI CYLIECTBUTEIBHBIMM M, Kak
CJICICTBUE, IEPEXOL OT OTHOCHTEIBLHO CBOOOIHOTO NMOPSIKA CJIOB B MPEAJIOKEHUN
K Oouiee xecTkomy [15,s. 12].

[Tpouecc rpaMMaTHKaIM3alUU CI0BA MPOMCXOAMT TrpanyansHo [14], npu
NOMOLIA TPEX OCHOBHBIX MEXAHU3MOB. IECEMAHTHU3ALMM CJIOBA, ACKATErOpU3aLAN
U (poHeTHUECKOM 3po3un. Habnrogas 3a S36IKOM C CHHXPOHUYECKOW TOUKH 3PEHUS,
MOKHO HANTH CJIOBA, HAXOAMIIMECS HA PA3HBIX CTYMEHSIX rPaMMATHKAJIM3ALHH.
Tak, HAMPUMEDP, CEMAHTHUYECKYIO PEAYKIIMIO MOKHO YBUJAETH B ClIydasx ynorpeo-
JIEHHS TJ1AroJioB stare (‘ObITh, HAXOAUTHCA, CTOATh ) U andare (‘UATH, €XaTh’):

(1) Sto a casa — 51 nHaxoxych noma’;

(2) Come stai? — ‘Kak TBOM nena?’;

(3) Che cosa stai facendo? — “Uto Tel ceiiyac aenaemn?’;

(4) Vado a casa — 51 uny (eny) nomMoii’;

(5) Come va? — ‘Kak nena?’;

(6) Il compito va fatto — *3aganne JOMKHO OBITh BBITOJIHEHO .

B cinydasx (1) u (4) o6a miarosa uCnojib30BaHbl B CBOEM OCHOBHOM JICKCH-
YECKOM 3HAYCHHMH, B Ciy4asx (2) u (5) Mbl HAOmMoOaaeM ynoTpeOaeHHe IarojioB
B KJIMILIAPOBAHHBIX (POPMYJIax MPUBETCTBUS, BHE CBOETO JICKCUYECKOTO 3HAYECHMS,
B nnpumepax (3) u (6) mIarossl BEITOJHSIOT (YHKIMIO BCIIOMOTATENIbHOTO TJIarosia.
HeoOxommMo OTMETHTB, 4YTO TJAroyibl stare W andare HE YyHNOTPEONSIOTCS
B HMTAJBSHCKOM SI3BIKE B KAYECTBE PETYJSPHBIX BCIOMOIATEIBHBIX IJIArOJIOB BO
BPEMEHHBIX (POpMAxX riarosia: THaroa stare BXOOUT B COCTAB AHAIMTUYECKOMN
KOHCTPYKUMU «stare + gerundio (JUIMTENBHOE HACTOSALIEE BPEMs)», a IJIAroJ
andare — BBITIOJIHIET POJIb BCIIOMOTATENBHOIO IJ1arojia B MaCCHBE CO 3HAYCHHEM
JOJKECHCTBOBAHUSI.

Jlekareropuszanms CII0Ba MPOCIEKHABACTCS B IIMPOKOM  YHNOTPEOIICHUU
COCTaBHBIX MPEAJIOTOB M MPEMTOKHBIX COUYETAaHUI THIA a seconda di (‘B 3aBHCH-
MOCTH OT’), a proposito di (‘B OTHOWIEHWW 4ero-nudo’), a causa di (‘no npu-
4uHe’), d favore di (‘B monp3y 4ero-nudo’), in cambio di (‘B3aMeH’) U T.11.

Spkum cnyyaem (POHETHYECKON 3PO3MM SIBISIOTCS (POPMBI OMPENEICHHOTO
U HeonpeaesneHnoro aptukis (il, lo, la, I”, uno, un, una, un’) U apTUKIMPOBAHHBIX
npeanoros (Hanpumep: dello, del, della, dell’, dei, degli, delle). Aptukan He
UMEKT CaMOCTOSATENBHOTO YIApeHUss W 00pa3yroT OJHO (POHETUHECKOE CIIOBO
C CYLIECTBUTEIIBHBIM.

HeoOxomumMo OTMETHTH M TPOLECC (PUKCALIMM CHUHTAKCUYECKOH IMO3HIINH,
KOTOPBIHA MPOUCXOIUT B CITydae ¢ MECTOMMEHHMSIMU B POJIM IPSIMOTO U KOCBEHHOTO
JOMOJIHEHUS. TpH YyNoTpeOneHnn Oe3yaapHOi (OpMBI MECTOMMEHHME BCErNa
OPEAIECTBYET MIAroapHOM (hopme. YiaapHas ke (popMa MECTOMMEHUS HE MMEET
OMPEACTIEHHOTO MECTA MO OTHOWIEHUIO K rnarony. MHTepecHbIM sSBISETCS Ciydai
ynoTpeOaeHus MECTOMMEHHUS 3-TO JIMIA@ MHO>KECTBEHHOIO 4Hcia /oro, KOTOpPOe
MEHSIET CBOKO MO3WLMI0 MO OTHOLIEHWIO K TJIaroiy B 3aBUCUMOCTH OT CBOEIO
3HaueHUs. Tak, B Ka4eCTBE MOMJICHKAIIECTO MECTOMMEHUE CTOUT MEPEH TJIarojaoM
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(Loro giocano a calcio — ‘Onn urpator B (yTOO0I’), 2 B KAYECTBE KOCBEHHOIO
JONMOJHEHUsT — nocie rarona (Do loro un libro — ‘51 nam um kaury’). HeobOxo-
JUMO OTMETUTB, YTO B KA4€CTBE KOCBEHHOTO MECTOMMEHHS [OrO MOMKET 3ame-
HATbCA (POPMOI 3-T0 JUIA MYKCKOTO pOJia €IMHCTBEHHOrO 4ucia gli, KOTOpoe,
KAK U OCTAJIbHBIE MECTOMMEHHUSI KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHU S, TPEAIECTBYET TJIAroiny
(Do loro un libro — Gli do un libro). JI. CepuaHHn OTMEYAET, YTO TaKas 3aMECHa
XapaKTepHA B MEPBYIO OUYEPEIb JUISl PA3rOBOPHON peur, W CBS3BIBAET 3TO C TEM,
yro (opma g/i nydme BCTPAMBAETCS B CUCTEMY OJHOCTOKHBIX MECTOMMEHHWIA
KOCBEHHOTO JIOMOJHEHUS, KOTOPbIE MPEIIECTBYIOT rharony (mi, ti, gli, le, ci, vi)
[16, p. 249].

OnHYM W3 TPOSBICHUA Pa3BUTHS $3bIKA, MHTEPECHBIM C TOYKH 3PCHHS
TUIOJIOTUYECKON XAPAKTEPUCTUKH, SIBISETCS M OOPATHBIM TpaMMaTHKAIA3ALNK
MPOLECC JICKCUKATHU3AMK (MO0 JerpaMMaTHKAIA3ALMH ), TPA KOTOPOM SI3bIKOBBIC
BJIEMEHTBI MEPEXOAAT C TPAMMATHYECKOTO YPOBHS Ha Jiekcnueckui [17]. Tak,
®. /la MwiaHo TpPUBOAWT MPUMEPH HOMHHAIM3aUWu Cy(pdukca aOCTPaKTHBIX
CYLIECTBUTENBHBIX -ismo ([’italian-ismo, comun-ismo, funzional-ismo, material-
ismo), ynoTpeOIeHNE TPUYACTHI HACTOSANIETO BPEMEHH B POJIM CYLICCTBUTEIbHBIX
(calmante — ‘ycIOKOMTENBHOE , cantante — ‘niesen, nesuna’) [13].

PaccMOTpeHHBIE B TaHHOM CTaThe MPUMEPHI TPAMMATHKATM3ALMH U JIEKCUKA-
JU3alMu TO3BOJISIIOT CAENATh BBIBOJ O TOM, YTO HA Marepualiec MTAJIbSHCKOTO
A3bIKa MOYKHO MCCIIE0BATh YHUBEPCATIBHBIC SBOJIFOLIMOHHBIE TEHACHIIMH MEPEXOaA
OT CHHTETHUYECKOTO CTPOsi (JIATBIHB) K COBPEMEHHOMY aHAIMTUYECKOMY. M3yueHne
A3bIKa B €M0 COBPEMEHHOM COCTOSIHUH, C TOUKH 3PEHUS. CHHXPOHUH, JAE€T BO3MOXK-
HOCTh YBUAETh OJHOBPEMEHHOE COCYIIECTBOBAHME CTAPBIX M HOBBIX (QOpM,
NPOAHAIM3UPOBATh WX B3aMMOJCHCTBUE APYr C APYroM, OTBETUTh HA BOIPOC
O TPOUCXOIAIINX U3MECHEHHIX B FPAMMATHUYECKOM CUCTEME. DTO BEIAET K HEOOXO0-
JUMOCTH JATBHEHIIEr0 MCCACA0OBAHUS JAHHOM TEMbI Ha Marepuajie OOJbIIOro
KOJIMYECTBA TEKCTOB M OMMCAHUS AHATMTHUYECKUX TEHACHIINMA B S3BIKE.
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The article describes the contrast between the analytical and synthetic languages, the
concepts of the analytical form and construction, the phenomena of grammatization and
lexicalization. The distinctive features of the interaction of analytical and synthetic traits are
discussed on the example of modern Italian language. The author touches upon the issus of the
diachronic nature of grammaticalization, which allows us to trace the evolution of the language
from the analytical to synthetic form.
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